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PREDLOGI SPREMEMB
Odbor za ribištvo predlaga Odboru za zunanje zadeve in Odboru za mednarodno trgovino kot pristojnemu odboru naslednje:
[bookmark: restart]<RepeatBlock-Amend>
<Amend>Predlog spremembe	<NumAm>1</NumAm>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Navedba sklicevanja 7 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	–	ob upoštevanju Uredbe Evropskega parlamenta in Sveta (EU) 2021/1755 z dne 6. oktobra 2021 o vzpostavitvi rezerve za prilagoditev na brexit1a (BAR Regulation),

	
	_________________

	
	1a UL L 357, 8.10.2021, str. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1755/oj. 


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>2</NumAm>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Navedba sklicevanja 17 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	–	ob upoštevanju Konvencije Združenih narodov o pomorskem mednarodnem pravu z dne 10. decembra 1982, znane kot Konvencije iz Montego Baya1a,

	
	_________________

	
	1a UL L 179, 23.6.1998, str. 1.


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>3</NumAm>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Navedba sklicevanja 17 b (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	–	ob upoštevanju sodbe arbitražnega sodišča z dne 28. aprila 2025 v zadevi arbitraže v skladu s členom 739 Sporazuma o trgovini in sodelovanju med Evropsko unijo ter Združenim kraljestvom Velika Britanija in Severna Irska v zvezi z odločitvijo Združenega kraljestva, da prepove ribolov prave peščenke v angleških vodah Severnega morja in vseh škotskih vodah1a,

	
	_________________

	
	1a Stalno arbitražno sodišče, zadeva 2024–45, https://pca-cpa.org/en/cases/334/. 


</Amend>
[bookmark: AM1Compr4]<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>4</NumAm>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava J a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	Ja.	ker sta Evropska unija in Združeno kraljestvo 19. maja 2025 sprejela politični dogovor, ki vodi k popolnemu vzajemnemu dostopu do voda za ribolov do 30. junija 20381a;

	
	_________________

	
	1a izjava Konisije, Obnovljena agenda za skupno razumevanje sodelovanja med Evropsko unijo in Združenim kraljestvom, 19. maj 2025, https://ec.europa.eu/commission/presscorner/detail/en/statement_25_1267. 


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>5</NumAm>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava L</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	L.	ker je Komisija na splošno ocenila, da je sporazum o trgovini in sodelovanju sodoben in celovit sporazum, ki odraža interese EU na področju trgovine in sodelovanja, ob tem pa ohranja meje, ki so jih vzpostavile institucije EU in države članice med procesom izstopa Združenega kraljestva; ker je Komisija v svojih letnih poročilih o izvajanju za obdobje 2021–2024 ugotovila, da so trgovinske ureditve za blago in storitve iz sporazuma o trgovini in sodelovanju kljub manjšim težavam pri izvajanju na splošno dobro delovale;
	L.	ker je Komisija na splošno ocenila, da je sporazum o trgovini in sodelovanju sodoben in celovit sporazum, ki odraža interese EU na področju trgovine in sodelovanja, ob tem pa ohranja meje, ki so jih vzpostavile institucije EU in države članice med procesom izstopa Združenega kraljestva; ker je Komisija v svojih letnih poročilih o izvajanju za obdobje 2021–2024 ugotovila, da so trgovinske ureditve za blago in storitve iz sporazuma o trgovini in sodelovanju kljub resnim težavam pri izvajanju, zlasti glede ribolova, na splošno dobro delovale;


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>6</NumAm>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava M</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	M.	ker v skladu s sporazumom o trgovini in sodelovanju v Združenem kraljestvu ponudniki storitev ali vlagatelji iz EU ne smejo biti obravnavani manj ugodno kot tisti iz Združenega kraljestva in obratno; ker se načelo nediskriminacije uporablja za številne gospodarske dejavnosti, med drugim zagotavljanje storitev, ustanavljanje podjetij in varstvo pravic intelektualne lastnine;
	M.	ker v skladu s sporazumom o trgovini in sodelovanju v Združenem kraljestvu ponudniki storitev ali vlagatelji iz EU ne smejo biti obravnavani manj ugodno kot tisti iz Združenega kraljestva in obratno; ker se načelo nediskriminacije uporablja za številne gospodarske dejavnosti, med drugim zagotavljanje storitev, ustanavljanje podjetij, varstvo pravic intelektualne lastnine in ribolovne dejavnosti;


</Amend>
[bookmark: AM2Compr1]<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>7</NumAm>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 11</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	11.	z zadovoljstvom ugotavlja, da je delovanje skupnih organov na podlagi sporazuma o trgovini in sodelovanju učinkovito; poziva k stalni preglednosti njihovega dela;
	11.	z zadovoljstvom ugotavlja, da je delovanje skupnih organov na podlagi sporazuma o trgovini in sodelovanju učinkovito; poziva k stalni preglednosti njihovega dela; poziva Komisijo, naj pravočasno posreduje Parlamentu zapisnik sej sektorskega specializiranega odbora ter vse dokumente o doseženih sporazumih in ga bolj redno obvešča o tekočih političnih in tehničnih razpravah ter naj pri vsem skupaj čim tesneje sodeluje;


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>8</NumAm>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 11 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	11a.	poziva obe strani, naj ohranita odprt dialog na najvišji politični ravni; z odobravanjem ugotavlja, da je vrh med EU in Združenim kraljestvom potekal 19. maja 2025 v Londonu; poziva, naj se tak vrh sestaja enkrat letno;


</Amend>
[bookmark: AM3Compr1]<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>9</NumAm>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Pod-podnaslov (novo) (za podnaslovom „Ribištvo“ osnutka poročila)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	O izvajanju razdelka o ribištvu Sporazuma o trgovini in sodelovanju 


</Amend>

[bookmark: AM3Compr2]<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>10</NumAm>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 31</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	31.	[odbori za mnenje];
	31.	je seznanjen s poročiloma Evropske komisije za leti 2023 in 2024 o izvajanju sporazuma o trgovini in sodelovanju, zlasti točk v razdelku o ribištvu;


</Amend>
[bookmark: AM3Compr3]<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>11</NumAm>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 31 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	31a.	pozdravlja boljše sodelovanje med pogodbenicama na letnih pogajanjih o celotnem dovoljenem ulovu, ki so v letih 2023 in 2024 privedla do pravočasnega dogovora, zaradi česar ni potrebna uporaba začasnega celotnega dovoljenega ulova, hkrati pa to ribiškemu sektorju zagotavlja preglednost in predvidljivost pri ribolovnih možnostih za naslednje leto;


</Amend>
[bookmark: AM3Compr4]<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>12</NumAm>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 31 b (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	31b.	obžaluje nestabilnost, ki jo je v mednarodnih odnosih z obalnimi državami v ribištvu povzročil izstop Združenega kraljestva iz EU, zaradi česar je težje vzpostaviti ravnotežje pri skupnem upravljanju in izmenjavati ribolovne možnosti; z zaskrbljenostjo ugotavlja dejstvo, da nekatere obalne države to nestabilnost izkoriščajo, tako da poskušajo enostransko in nepravično povečati svoje ribolovne možnosti na račun držav članic EU; opozarja na pomen spoštovanja zgodovinskih ribolovnih pravic; poziva k večjemu sodelovanju med EU in obalnimi državami, da bi dosegli trajnostno upravljanje skupnih ribolovnih virov, večjo stabilnost in predvidljivost ribolovnih kvot, zlasti v okviru letnih posvetovanj in tristranskih dogovorov; 


</Amend>
[bookmark: AM3Compr5]<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>13</NumAm>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 31 c (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	31c.	opozarja, da je Združeno kraljestvo za plovila EU uvedlo sistem dovoljenj za ribolov za dostop do svojih voda; ugotavlja, da ta sistem močno upočasnjuje učinkovito izvajanje sporazuma o trgovini in sodelovanju, saj je britanska stran dodala številne pogoje za pridobitev teh dovoljenj, s čimer so zlasti kaznovana plovila, krajša od 12 metrov, ki so že v preteklosti lovila v britanskih teritorialnih vodah, a so imela težave pri dokazovanju svoje prisotnosti v vodah Združenega kraljestva; globoko obžaluje, da zaradi teh razmer številnim malim plovilom niso bila izdana dovoljenja, zaradi česar so se morala preseliti na druga območja ali prenehati opravljati svoje dejavnosti, kar je še povečalo negativne razmere in negativne učinke, ki jih povzročajo drugi dodatni stroški in birokratska bremena, povezana z izstopom Združenega kraljestva iz EU; poleg tega obžaluje dejstvo, da je sporazum o trgovini in sodelovanju razveljavil sporazum o zalivu Granville, na podlagi katerega se je do brexita upravljal ribolov v vodah Jerseya; ravno tako opozarja, da vprašanje skupne zgornje meje za dovoljenja, ki jih je izdal Jersey, še vedno ni v celoti rešeno, zaradi česar so nekateri ribiči v zelo negotovem položaju glede ribolovnih dejavnosti v v vodah kronskih odvisnih ozemelj;


</Amend>
[bookmark: AM3Compr6]<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>14</NumAm>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 31 d (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	31d.	opozarja, da je treba v skladu s členom 496 sporazuma o trgovini in sodelovanju dovolj zgodaj obvestiti drugo stran o ukrepih za upravljanje in tehničnih ukrepih, ki bodo verjetno vplivali na plovila druge pogodbenice, da bi drugi pogodbenici omogočili, da predloži pripombe ali zahteva pojasnilo; poudarja, da morajo ti ukrepi biti sorazmerni, nediskriminatorni in temeljiti na najboljšem razpoložljivem znanstvenem mnenju ter upoštevati dolgoročno okoljsko, socialno in ekonomsko trajnostnost; obžaluje, da se študije učinka ne izvajajo sistematično z enakopravno udeležbo deležnikov obeh strani in v dobri veri;


</Amend>
[bookmark: AM3Compr7]<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>15</NumAm>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 31 e (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	31e.	obžaluje dejstvo, da je Združeno kraljestvo enostransko izvedlo precej ukrepov za upravljanje ribištva, zlasti tehnične narave, vključno s prepovedjo nekaterih vrst ribolova, uvedbo najmanjših velikosti ulova za nekatere vrste, prepovedjo ribolovnih dejavnosti na zaščitenih morskih območjih (na primer na območju Dogger Bank) in postavitvijo polj vetrnih elektrarn, zaradi česar se močno zmanjšuje dostop plovil EU do voda in ribolovnih virov Združenega kraljestva, zlasti v pasu od šest do dvanajst morskih milj; obžaluje dejstvo, da imajo ti ukrepi in ukrepi na socialnem področju večji vpliv na plovila EU kot na britanska plovila, kar ima socialno-ekonomske posledice za ribiško industrijo EU, zlasti za male ribiče; je zaskrbljen, ker bi s to vrsto ukrepov lahko končno izključili plovila EU iz celotnih ribiških območij in s tem postavili pod vprašaj pravice EU do ribolova v britanskih vodah; 


</Amend>
[bookmark: AM3Compr8]<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>16</NumAm>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 31 f (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	31f.	poziva Komisijo, naj opravi celovito in sistematično oceno socialnih, ekonomskih in okoljskih učinkov teh ukrepov, vključno s kronskimi odvisimi ozemlji, da bi ugotovila, ali so sorazmerni in nediskriminatorni, ter naj se po potrebi odločno odzove in uporabi ukrepe za reševanje sporov ali povračilne ukrepe, določene v sporazumu o trgovini in sodelovanju, vključno z izravnalnimi ukrepi, kot je začasna opustitev preferencialne tarifne obravnave za ribiške proizvode, pa tudi ostala politična in diplomatska sredstva, ki jih ima na voljo;


</Amend>
[bookmark: AM3Compr9]<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>17</NumAm>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 31 g (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	31g.	pri tem pozdravlja končno odločitev arbitražnega sodišča z dne 28. aprila 2025 v sporu med Evropsko unijo in Združenim kraljestvom glede odločitve o zaprtju ribolova prave peščenke v angleških vodah Severnega morja in v škotskih vodah; ugotavlja, da je sodišče v tem posebnem primeru menilo, da načelo nediskriminacije ni bilo kršeno in da je ukrep znanstveno utemeljen; poudarja, da je sodišče ugotovilo, da prepoved ribolova prave peščenke v angleških vodah krši načelo sorazmernosti iz sporazuma o trgovini in sodelovanju in da Združeno kraljestvo ni izpolnilo svoje obveznosti, da zagotovi popoln dostop do svojih voda za ribolov prave peščenke; opozarja, da mora Združeno kraljestvo sprejeti potrebne ukrepe za izpolnitev sklepa arbitražnega sodišča; meni, da ta sklep zagotavlja pomemben pravni precedens za zaščito ribolovnih pravic EU in odgovor na prihodnje podobne ukrepe, ki jih sprejme Združeno kraljestvo; poziva Komisijo, naj še naprej pozorno spremlja enostranske ukrepe, ki jih je Združeno kraljestvo sprejelo za zagotovitev skladnosti s sporazumom o trgovini in sodelovanju;


</Amend>
[bookmark: AM3Compr10]<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>18</NumAm>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 31 h (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	[bookmark: _Hlk204088230]31h.	je zaskrbljen, da imajo enostranski ukrepi verižni učinek na ekonomsko in socialno vzdržnost ribiškega sektorja in vrednostne verige EU; ravno tako izraža zaskrbljenost, da omejitve dostopa do voda Združenega kraljestva vodijo do prenosa ribolovnih dejavnosti v Rokavski preliv in Severno morje, pri čemer se povečuje pritisk na dovoljene vrste in vrste, ki niso zajete v sporazumu o trgovini in sodelovanju; poudarja, da ima povečana uporaba voda EU posledice za varnost in upravljanje morskega prostora, pa tudi za dostop do virov, zlasti za mali ribolov, kar postavlja pod vprašaj socialno, gospodarsko in okoljsko trajnost ribolovnih dejavnosti;


</Amend>
[bookmark: AM3Compr11]<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>19</NumAm>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 31 i (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	31i.	poziva obe strani, naj hitro obravnavata povečan pritisk v Rokavskem prelivu in Severnem morju, tako da predlagata regionalni načrt upravljanja za zagotovitev trajnostnega izkoriščanja virov in večletnega upravljanja ribištva; v zvezi s tem opozarja Komisijo na pravila večletnega načrta za Severno morje, ki zajemajo tudi te vode, in meni, da bi jih bilo treba po potrebi prilagoditi, da bi uskladili morebitna neskladja in zagotovili pravno jasnost za gospodarske subjekte in države članice;


</Amend>
[bookmark: AM4Compr1]<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>20</NumAm>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Pod-podnaslov (novo) (za odstavkom 31 q (novo) tega mnenja)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	Na koncu prilagoditvenega obdobja


</Amend>

[bookmark: AM4Compr2]<Amend>Predlog spremembe	<NumAm>21</NumAm>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 31 j (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	31j.	pogodbenici poziva, naj spoštujeta načelo iz člena 500 z naslovom „Dostop do voda“, da bi dosegli obojestransko zadovoljivo ravnotežje med njunimi interesi; opozarja, da mora biti dostop do voda, tudi v pasu od šest do dvanajst morskih milj, obojestranski in sorazmeren s celotnim dovoljenim ulovom ali povprečnimi ravnmi ulova druge pogodbenice; poziva Komisijo, naj v celoti izvede ta člen in skupaj s specializiranim odborom za ribištvo izvede potrebne smernice za olajšaanje njegove praktične uporabe; 


</Amend>
[bookmark: AM4Compr3]<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>22</NumAm>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 31 k (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	31k.	poudarja, da sporazum o trgovini in sodelovanju vsebuje klavzulo o pregledu v letu 2030, ki bo omogočil okrepitev in kodifikacijo izvajanja tega sporazuma, ob upoštevanju, da se ta klavzula ne sme uporabiti za zmanjšanje dostopa do voda; glede tega poziva Komisijo, naj stori vse, da zagotovi predvidljiv, stalen in okrepljen dostop do voda v naslednjih letih;


</Amend>
[bookmark: AM4Compr4]<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>23</NumAm>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 31 l (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	31l.	ker sta Evropska unija in Združeno kraljestvo 19. maja 2025 sprejela politični dogovor, zlasti o obnovitvi vzajemnega, stabilnega in stalnega dostopa do voda do 30. junija 2038; pozdravlja dejstvo, da je imelo ribištvo pomembno mesto v teh nedavnih pogajanjih; spodbuja obe strani, naj v prihodnjih pogajanjih ohranita pragmatičen in vzajemno koristen pristop;


</Amend>
[bookmark: AM4Compr5]<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>24</NumAm>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 31 m (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	31m.	pozdravlja, da je Specializirani odbor za ribištvo formaliziral politični dogovor; poziva Komisijo, naj bo pozorna pri izvajanju tega novega sporazuma, vključno z dostopom do cone 6 do 12 navtičnih milj, zlasti za francoska mala in priobalna plovila;


</Amend>
[bookmark: AM4Compr6]<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>25</NumAm>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 31 n (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	31n.	ponovno poudarja, da je treba ohraniti vzajemen in stalen dostop do voda in ribolovnih virov kot ključni del odnosov med EU in Združenim kraljestvom, zato ga je treba obravnavati skupaj z drugimi deli sporazuma o trgovini in sodelovanju, kot so trgovina, dostop do notranjega trga ribiških proizvodov in sodelovanje na področju energije;


</Amend>
[bookmark: AM4Compr7]<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>26</NumAm>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 31 o (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	31o.	ugotavlja, da sporazum o trgovini in sodelovanju med prehodnim obdobjem do konca leta 2026 določa postopno zmanjševanje celotnega dovoljenega ulova Unije v vodah Združenega kraljestva za 25 %; poudarja, da je to zmanjšanje pomenilo veliko žrtev za ribiče EU in je močno vplivalo na ribištvo EU, kar je privedlo do načrtov za izhod flote in izgube plovil; pozdravlja, da bodo po letu 2026 in v naslednjih letih ribolovne možnosti ostale vsaj na tej ravni in ne bodo več predmet razprave;


</Amend>
[bookmark: AM4Compr8]<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>27</NumAm>
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	31p.	obžaluje, da ni podatkov ali študij o učinku brexita; poziva Komisijo, naj v celoti oceni posledice prilagoditvenega obdobja za celotno vrednostno verigo ribiškega sektorja EU;


</Amend>
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	31q.	poudarja, da sporazum o trgovini in sodelovanju določa možnost, da se razmisli o pripravi večletnih strategij za ohranjanje in upravljanje celotnega dovoljenega ulova in staležev, za katere se ne uporabljajo kvote; poziva obe strani, naj si prizadevata za večjo stabilnost in predvidljivost ribolovnih kvot ter zagotovita trajnostno upravljanje staležev v Severnem morju in severovzhodnem Atlantiku za ribiška sektorja obeh strani;


</Amend>
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	O upravljanju in sodelovanju na področju ribištva med Evropsko unijo in Združenim kraljestvom


</Amend>
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	31r.	vztraja, da je pomembno močnejše in tesnejše sodelovanje med Evropsko Unijo in Združenim kraljestvom, ne le pri upravljanju ribištva in zaščitenih morskih območij, ampak na splošno pri pomorskem prostorskem načrtovanju ter tehničnih, nadzornih, carinskih in sanitarnih ukrepih, ki bo vključevalo vse organe, tudi Specializirani odbor za ribištvo; pogodbenici poziva, naj izboljšata delovanje in preglednost organov upravljanja ter poskrbita, da poteka predhodna razprava o vseh uvedenih tehničnih ukrepih, ki bi morali temeljiti na trdni znanstveno in socialno-ekonomski podlagi in ne bi smeli biti diskriminatorni ter zadevnim akterjem preprečevati doseganja dodeljenih kvot;


</Amend>
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	31s.	poziva Komisijo, naj posebej pozorno spremlja, ali so določeni pogoji izpolnjeni, in se odločno odzove, če bo Združeno kraljestvo ravnalo diskriminirajoče; poleg tega spodbuja Komisijo v okviru Specializiranega odbora za ribištvo, naj prilagodi carinske, sanitarne in nadzorne omejitve za raztovarjanje plovil ene pogodbenice na ozemlju druge pogodbenice, na primer z uvedbo skupnega nadzornega načrta med Združenim kraljestvom in posameznimi državami članicami, pod pogojem, da se zagotovijo enakovredna jamstva glede sledljivosti in skladnosti morskih proizvodov; poudarja, da je treba zagotoviti logistične verige za uvoz in izvoz z odpravljanjem ovir, povezanih z odsotnostjo zdravstvenih in carinskih kontrol v nekaterih pristaniščih;


</Amend>
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	31t.	obžaluje, da plovila Združenega kraljestva v vodah EU povzročajo vedno večje število kršitev; poziva organe držav članic, naj okrepijo zmogljivosti za pomorski nadzor, povečajo nadzor in uvedejo ustrezne sankcije;


</Amend>
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	[bookmark: _Hlk204088460]31u.	poziva strani, naj zagotovita skladnost, združljivost in interoperabilnost svojih nadzornih ukrepov, vključno z vzpostavljeniimi sistemi elektronskega spremljanja in kamer na daljavo, da ne bi povzročali pretiranega upravnega ali finančnega bremena in da se ne bi nerazumno oddaljili drug od drugega; ponovno poudarja, da bi morali biti obe strani pred sprejetjem teh ukrepov v tesnem dialogu s predstavniki sektorja;


</Amend>
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	31v.	ugotavlja, da se je Specializirani odbor za ribištvo od začetka veljavnosti sporazuma o trgovini in sodelovanju sestal devetkrat; vendar obžaluje pomanjkanje preglednosti in odgovornosti pri delu tega odbora; zahteva, da so člani Odbora za ribištvo vključeni v seje in povabljeni k udeležbi, da se omogoči ustrezen nadzor ter da se dokumenti za seje in zapisniki čim prej posredujejo;


</Amend>
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	31w.	poziva Evropsko unijo in Združeno kraljestvo, naj okrepita prizadevanja za spodbujanje ohranjanja in trajnostnega izkoriščanja ribolovnih virov, povečata sodelovanje in izmenjavo dobre prakse za izboljšanje selektivnosti in zmanjšanje vpliva nekaterih vrst ribolova ter v celoti izvajata ekosistemski pristop;


</Amend>
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	31x.	poziva obe strani, naj okrepita sodelovanje in usklajevanje na mednarodni ravni v okviru regionalnih organizacij za upravljanje ribištva ali z obalnimi državami pri skupnem upravljanju staležev rib; poudarja, da morata EU in Združeno kraljestvo okrepiti sodelovanje v boju proti nezakonitemu, neprijavljenemu in nereguliranemu ribolovu ter v vseh mednarodnih forumih podpreti ukrepe, potrebne za njegovo izkoreninjenje, pri čemer je treba posebno pozornost nameniti krepitvi pravil o preglednosti in sledljivosti uvoženih morskih proizvodov;


</Amend>
[bookmark: AM5Compr9]<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>37</NumAm>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 31 y (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	31y.	opozarja obe strani na potrebo po večjem sodelovanju pri njunih ukrepih v zvezi s pomorskim prostorskim načrtovanjem, zlasti v zvezi s spori med projekti vetrnih elektrarn na morju in cilji ohranjanja ali z ribiškim sektorjem; poziva k uravnoteženemu pristopu med vsemi interesi v zvezi z uporabo pomorskega prostora, ki bi moral upoštevati okoljsko, gospodarsko in socialno razsežnost ter zagotavljati doslednost in pravičnost v vseh sektorjih;


</Amend>
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	31z.	poziva k skupnim prizadevanjem obeh strani za razvoj znanstvenih raziskav in izmenjavo najboljših praks, da bi odkrili in odstranili strelivo z morskega dna;


</Amend>
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	[bookmark: _Hlk204088509]31aa.	poziva vse strani, naj zagotovijo, da se bodo dovoljenja za plovila EU za ribolov v vodah Združenega kraljestva in kronskih odvisnih ozemelj izdajala brez upravnih, davčnih ali finančnih ovir;


</Amend>
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	31ab.	poziva Komisijo, naj glede na poseben položaj Kanalskih otokov olajša sodelovanje med stranema z boljšimi povezavami med regionalnim dialogom in srečanjem Quad; poziva strani, naj vključijo predstavnike ribiškega sektorja, vse ustrezne deležnike ter lokalne in regionalne oblasti in spodbujajo model soupravljanja ribištva;


</Amend>
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	31ac.	opozarja, da je bila oblikovana rezerva za prilagoditev na brexit, s katero naj bi ublažili ekonomske, socialne, teritorialne in okoljske posledice brexita; opozarja, da naj bi bil ta sklad v višini 5,4 milijarde EUR namenjen za ribiški sektor, vključno z malim ribolovom, na katerega je izstop Združenega kraljestva iz EU nesorazmerno vplival; opozarja, da mora Komisija na podlagi te uredbe obvestiti Parlament in Svet o stanju postopka izvajanja do junija 2024; obžaluje dejstvo, da Komisija doslej ni posredovala nobenih informacij o tej zadevi; zahteva, da mora pred koncem leta 2025 obvestiti Parlament in Svet o stanju postopka izvajanja rezerve za prilagoditev na brexit; 


</Amend>
</RepeatBlock-Amend>
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